Tanulmanyom célja, hogy betekintést nyerjiink a Kisalfold kistdjanak, a Rdbakéznek a kul-
tarajaba, kiemelten rairanyitva a figyelmet a helyi népzenei sajatossdgokra.

Ahogyan meg tudjuk kiilonboztetni az egyes vidékek, telepiilések épitészetét vagy nép-
viseletét, ugy az egyes emberek és kozosségek népzenei jellegzetességei is felkelthetik ér-
deklodéstinket.

Kézenfekvé lenne, hogy sorba szednénk azokat a kottakat, amelyek a népzenei kiadva-
nyokban, adattdrakban fellelheték, vagy kézen-kozon terjednek, arra varva, hogy életre
keljenek. Oridsi kincs. Mennyiségiik, minéségiik egyardnt leny(igdz8. Nemzeti érték. A
hangjegyek sokasdga lattan néha ugy érezziik, mintha hidnyozna bel6liik valami, a muzsi-
ka - vagyis maga az élet.

A szakirodalom néprajzi, népzenei fejezetei ugyan iranymutatok lehetnek, de az éle-
tink természetes része akkor lehet, ha nemcsak a népzenérél szélnak. A népzene vildga
kiilonosen sokrétd. Erzékeny tertiletet Olel fel, a népzenekutatok és az adatkozl6k emberi
kapcsolataitdl kezdve mindaddig, amig a mar mdsok altal megismert dal mésok ajkan is
megszolal, vagy zeneszerz8k és karvezetdk veszik kézbe, majd ujjasziiletik az ének.

Koztudott, hogy a népzenét foként egyéni vagy kozosségi megnyilvanulasai éltették.
Csokonali irja: ,Hallgassdtok figyelemmel a danold falusi lednyt és a jémbor puttonyost...” A
népkoltészet, azon belill a népzene évszazadok 6ta a szdjhagyomany ttjan terjedt. A voka-
lis és a hangszeres népzene a csérgedezd patakhoz hasonlithaté. Utja gyakran kifiirkészhe-
tetlennek ttnik, de a zene természete rdcsodalkozasra késztet.

Nézziink koril ebben a megadott térben és idében!

A népzenei gyijtés az 1800-as évek kozepén vette kezdetét. A Kisfaludy Tarsasag kezde-
ményezései, felhivasai nagy lokést adtak a szellemi népi kultiira megmentéséhez. Az egyik
felhivasra csatlakozott a gyujtékhoz Pintér Endre (1796-1877) premontrei szerzetes tandr,
aki nyaranta f6ként Csornan és kornyékén jart a dalok utan. ,,T6bbnyire a Rabakizben sze-
dett népdalok”-at kereste. GyUjteményét 1844-ben kiildte el Erdélyi Janosnak, aki kifejezte
elismerését, és tovabbi gytijtésre biztatta. Kortarsaihoz hasonléan Pintér Endre csupan a
szoveget jegyezte le, a dallamot nem. A rabakoziek szamara igy is becses szellemi érték.
Barsi Ernd jovoltabdl ismerhetjiik ezeket a csornai hagyomanyok kozétt felbukkané nép-
dalszovegeket, példdul:

»0da ald Mihdlyindl,

Voros az ég Bogyoszlond,

Ott is azér vords az ég,

Kincsem, rozsdm szeretsz-e mége”

A dallamok lejegyzése ekkor még nehézségbe iitkozott. A hangmagassag jelolése mellett
a ritmus rogzitése is hidnyos vagy pontatlan. A rubaté énekek hangulatat csak megkozeli-
téen lehetett visszaadni.

A gyujtott népdalok, népi jatékok irant egyre nagyobb az érdeklédés. 1906-ban a Kisfa-
ludy Tarsasag gondozasaban keriilt kiadasra a Magyar Népkoltési Gytijtemény VIIL kotete,
Sebestyén Gyula dundntuli anyaga, Dundntiili gytijtés cimmel. Ebben talaljuk meg a raba-
kozi Beled kozségben élt Polldk Miksa néprajzkutatd rabakozi gytjtéseit; gyermekjatéko-
kat, népszokasokat és népdalokat. Meglepd, hogy még napjainkban is ismert gyermekjaté-
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kokkal is talalkozunk a kétetben. A virkorkeriild, a gugolds stb. népi gyermekjaték szvege
azonos vagy hasonlo:

SJdrom az urnak varhdzdt, Jarom mdsod magammal.
Szbke legény labaimat sem nyomja, gyonge karjdt sem nyujtja.
Oh, Orzsébet asszonyka, Fogj velem kezet (Mariska).”
(Sebestyén Gy. 1905. 375.)

Sajnos dallam nélkiil jegyezték le a piinkdsdolét is, amely a tavaszi 16futtatdssal, illetve a
legények-lanyok év6désével kapcsolatos néphagyomany:

»Mi van ma? Mi van ma? Piros piinkdsd napja, /hidnyos/
Jo legény jol megfogd, A lovad kantdrjdt
Hogy le ne tépdzza a piinkdsdi rézsdt.
Jo legény, j6 ledny Vigan iinnepelhetsz,
Templom utdn estig 6rommel ropiilhetsz.
J6 ledny, jol megfogd a lovad kantdrjat,
Hogy piinkosdi tanczban Bii ne szegje szdrnydt.”
(Sebestyén Gy. 1905. 138.)

A fenti plinkdsdi lovasjaték emléke az 1970-es években Acsalagon még élt. Akkor jegyez-
tem le Bendes Jozseft6l az iinnephez kot6dé dalt is.

A Szent Ivan-napi tizugrashoz kapcsolddé széveget a kutatok szintén ismerhetik Pollak
Miksa gytijtésébdl.

A Szélrél legeljetek... kezdetl dal kozismert a Rdbakozben. A néptanc, a dus dallama
filbecsengd. Pollak gytijtése, a kutba esés motivuma egy gyermekjatékba agyazott szoveg.
J6 lenne tudni, hogy a ,,szili kut, szanyi kit” utdn miért hianyzik a ,,szentandrdsi, sobri kiit”.
Talan a szanyidus tinc ebbél a részletbdl nétt ki?

Erdélyi Janos egyik gytjtése keriilt a kezembe. Masodik kétetének egy népdala az aldbbi
szoveggel olvashato:

»Rdba mellett mi tortént, A vdnkosa szovetlen,
Ldny kérette a legényt, A pdrndja toltetlen,
De a legény szabédik, Fonaldt most fontolja,
Nem mehet el tavaszig. S még arécén atolla.”

(Ortutay Gy.—Katona I. 1975. I. 567.)

Bartdk Béla a gydjtéutjainak kezdetén, 1906-ban jart a Rabakozben. Harom telepiilést:
Bogyoszlot, Szilsarkanyt és Jobahazat kereste fel népdalgytijtési szandékkal. 37 dalt gytj-
tott, féként Jobahdzan. Ezek koziil, valdszintileg a dallamossaguknak koszonhetden, a
Kisgartdban végigmenni nem merek..., a Jobahdzi utcdba... és A csornai Hajas Gyula 1it...
kezdett népdalok nyerik el napjainkban is a dalosok és a hallgatosag tetszését.

Barsi Erné féiskolai tanarnak készonhetd, hogy Bartok rabakozi gydjtése ismertté és
kozkincesé valt. 1971-ben annak jart utdna, hogy egyaltaldn ismernek-e Bartok gyjtést
népdalokat. Végigjarva a falut, azt tapasztalta, hogy az idésebbek néhany dalra emlékez-
nek, noha az ut6bbi években megcsappantak az éneklési alkalmak. A tanar ar kezdemé-
nyezte, hogy Bartok emlékét marvanytablan 6rokitsék meg Jobahdzan. Rendezvényeken
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a tanitoképzds didkok, énekkarok adtak egymadsnak talalkozot. Egy alkalommal Bartok
Béla fia is jelen volt az iinnepségen. Arra kell térekedniink, hogy folyamatosan életre hiv-
juk Bartok emlékét! Meg kell jegyezni, hogy itt, a koran polgariasodott nyugati végeken,
a ,magyarnotas tengerben” mar évtizedekkel ezel6tt megkopott és hanyatlik a népzene,
noha kitiintetett alkalmakkor a média kalauzol benniinket a népi-nemzeti kultura értéke-
inek utjan.

Kodaly Zoltdin rabakozi tevé-
kenységérdl kevés ismeretiink van.
Néhany pedagégus baratom elbe-
szélése nyomdn gyéri és fert6di
személyes talalkozasok hire jutott el
hozzam. Tanitoképzés kolléganém
és kortarsai 1958 nyardn a fert6di
kastély udvaran szerepeltek a korus-
talalkozon. A koézos korust Kodaly
vezényelte. A kérustagok dedikalast
kértek a mestertél, de csak azok ré-
szesiiltek ebben, akik leénekelték a
kottat. Tanulsdgos eset. (Egy dedi-
kaciot féltve 6rzok. Ajandékképpen
kaptam, és nagy becsben tartom.)

Kodély Zoltanné Sandor Emma
Csornan gy(jtétt néhany gyermek-
jatékkal gazdagitotta a népzenei

adattarat. 1921-ben jegyezte le a Nd- Ifj. Barték Béla (kézépen) Jobahdazan Barsi Erné
nindni rokonom téged hivlak tdnc- (balrél) és Horvath Gyézé (jobbrél) tarsasdgaban

ba kezdet(i énekes gyermekjatékot.
Ugyanakkor keriilt latokorébe a kovetkezé karacsonyi kdszontd is:

»Nagy kardcsony éjszaka, Oriiljetek, orvendjetek,
a kis Jézus ma sziiletett! Hdt ez micsoda?
Nem ldttam soha. A kis Jézus sziiletett a jdszolba.”
(Magyar Népzene Téra II. 440. sz. dal, gy(jtotte: Kodaly Zoltanné)

Szintén Csornan fedezte fel a Rétibe és Kapiba... kezdet(i énekes jatékot:

»Rétibe és Kapiba nagy fiibe jdr a liba,
Mond meg édes gundrom: lesz-e zsiba a nydron?
Lessz, lessz, haja fene meg nem esz.”
(Magyar Népzene Téra L. 873. sz. dal, gytjtotte: Kodaly Zoltanné)

Veresss Sandor az 1930-as évek kozepén Bartok kérésére jart gyujtétton, tobbek kozott a
Rébakozben is. 1934-ben Bagyogon 13, Rdbaszovaton 11, 1935-ben Szanyban és Vincefépusz-
tan 68, 1937-ben Vagon 4 népdalt gyjtott.

Vargyas Lajos 1937-ben Jobahdzan jarva jegyezte le a Nem messze van, nem messze van a
szeretém lakdsa... kezdet(i népdalt. Masodik versszaka azzal zarul, hogy a titkos szerelem
nehéz viselése milyen aldozatot kévetel. Bizony, az érzelmek kifejezésének modjai, lehet-
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ségei koziil kitiintetett helye van a dalnak, a zenének. Ime a példa, amelyrél a fentiekben
szoltam:

»Csak titokban, csak titokban akartalak szeretni,
De kikellett, de kikellett annak vildgosulni,
Megtudta az édesanydm, hogy én téged szeretlek,
Kihajtatott a falubdl, hogy el ne vehesselek.”

Az eddigiekben olyan népzenekutatok munkassagarol esett sz0, akik tevékenységiikkel
atoleltek egy évszazadot. Kissé mas jelleg(i az a kor, amelyben azok foglalnak helyet, akik
személyes kotédésiik révén kapcsolhatdk a Rabakozhoz. Néhdnyukat meg kell emliteni.

Kerényi Gyorgy Csornan sziiletett 1902-ben. Fiatalon Gy6rhoz kétotte zenei munkas-
sdga, Budapesten pedig a zenetudomdny kiilonboz6 teriileteit miivelte. Szerkeszts és
zeneszerzd. Csornan zeneiskolat neveztek el réla. A szanyi sziiletésti Kokas Kldra a zene-
pszicholdgia vilagszerte ismert professzora. Szanyban is tobb alkalommal tartott el6adast
a zeneterdpia témakorében. Edesapja, Kokas Kalmén karnagy a szanyi Bokréta alapitoja
volt. Rabakecoli sziiletésti volt a neves karnagy és zeneszerzd, P6dor Béla.

A szajhagyomany mellett a sokdig méltatlanul elfeledett kéziratos emlékekre szeretném
a figyelmet felhivni.

A Rabakozben, foként a férfiak korében, gyakran talalhatunk kéziratos dalos fiizeteket.
Egyesek igényesebbek, keménykotéstiek, zsebben hordhatdk, mig masok egyszer( iskolas
fiizetek voltak. Néhany rabakozi legény kézirataibol szarmazo dalt adok kozre.

A csaladi emlékek kozott 6rzik a dédapa, Princes Pal katona dltal egy fiizetbe leirt da-
lokat és verseket. Az 1848 decemberében lejegyzett események mellett Bécsben, fogsagban
sziiletett versek és dalszovegek olvashatok a fiizetben. A katonaélet, a rabsag, a felesége és
Katica lanya keriilt a kdzéppontba. Két népdalrészlet kiemelésével kivainom szemléltetni a
varidnsokat:

»A soproni réztoronyba
Kilencet iitott az ora,
Nem iitétt az nekem jora
Maris ki vagyok maradva.”
(Barsi E. 1982. 77.)

»A beledi nagy toronyba
Kilencet iitott az ora,
Nem iitétt az nékem jora
All a babdm kézfogdja.”
(Princes P4l vicai katona dalosfiizete)

A két szoveg hasonlo, pedig az egyik a katonasorsrdl, mig a masik az elvesztett szerelem-
rél sz0l.

A kovetkez§ fiizet nagy utat tett meg. Megsargult lapjain egy tanult ember keze nyomat
lathatjuk. A latin imadsdgok mellett maradt még néhany oldal, amit szalkas bettikkel rot-
tak tele.

Boszniai Dallok cim alatt olvashatdk az okkupdci6 idején Bosznidba vezényelt magyar
hidasz alabbi sorai:
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»JOtt a levél hamarjiba sebesen,
El kell menni Bosznidba csendesen
Mert a kirdl hadserege hiddszt vir
Hogy a hidat rékton verjiik a Szdvdn.”
(A szerz6 tulajdona)

Aztan telt az id6, ajandékba kaptam egy régiséget, egy katonai obsitoslevelet. Kideriilt,
hogy a dori obsitos és a Boszniaba kiild6tt hidasz katona egy és ugyanazon személy. Néha
a véletlennek is koszonhetd, hogy a gytjtés nem vart eredménnyel zarul.

Egy masik kéziratos fiizetet a faradi Kaplar Szab¢ Jozsef irt tele katonadalokkal. Huszar-
ként szolgalt 1883-ban ,,Kéngrétzben”. A rendkivill gazdag dalanyagot tartalmazé fiizetet
Katona Imréhez juttattam kutatdsra, elemzésre. Az egyik ének sz6vege jo példa arra, hogy
a tajnyelvi értékeket ugyaniugy meg kell becsiilni, mint a zeneit. A maganhangzokra le-
gyiink figyelemmel a kovetkez6 dal esetében:

»Sdrgo lovam sdrgo lovam sdrgo

Csak azt mondjik hogy a rozsdm sdrgo
Ha drvo is csak addig lesz drvo

Még az kard az oldalamat rirjo”

A fiatalabb generacio egyik tagja, aki Sopronnémeti sziiletésti volt, 1913 és 2000 kozott élt.
Két fiizetet toltott meg dalokkal. Nem vésarlas soran jutott hozza, hanem maga irta vagy
masolta azokat. Végigmentem a németi féutcdn... - ezzel kezdte az irast. Aztan ilyen dalok
is elékeriilnek a fiizetekbdl:

~Amerre én jarok, még a fdk is sirnak,
Gydnge dgairdl a levelek hullnak.

Hulljatok levelek, rejtsetek el engem,

Mert akit szeretek, mdst szeret, nem engem.”

Az ismer6s népdal utolso sora kiénekli a banatot, mert a szerelem nem talal viszonzasra.

Egy acsalagi parasztember, Bendes Jozsef fiatalon szintén teleirt egy fiizetet dalok-
kal. Itt mar tobb a magyar néta, de akad kozottitk néhany népdal is. Mivel személyes
ismeretség alakult ki koztiink, sikeriilt Joska bacsit rabirtam az éneklésre. Tobbszor is
felkerestem az értelmes parasztembert, aki él6 legendarium volt. A dalokat felvettem
magnetofonra.

Az 1960-as években egy felivel$ idészak kezdodott. A 1élektelen, sivar kultdra lassan
kereste a kibontakozas csirdit. A kiskozosségekben, a kulturalis berkekben mutatkoztak az
éledezés jelei. Ezt megel6zGen keriilt Gyérbe Barsi Erné féiskolai tanar, sokunk Erné bé-
csija, néhanyunknak tobb, példakép volt. Belénk oltotta a népzene szeretetét. Szenvedélyes
népdalgyijtéként ismertiik, alkalmanként elkisértiik a falusi emberek kozé.

1967-ben meghivtam Soborra, ahol tanitottam, s6t, mar akkor gydjtottem is. A gyijtott
zenei anyagot egy kiadvanyba készitette el6, amelyet Dalolé Rdbakiz cimmel 1970-ben ki
is adtak. Ernd bacsi gytjtése mellett néhdny fiatal tandr, Varay Ldszl6 és magam, Horvath
Gy6z6 gytjteményeibdl is néhany népdal bekeriilt a konyvbe.

A népszerli konyvecske utdn, 1984-ben jelent meg masodik bévitett kiadasban, a harma-
dik terjedelmes kiadas 2009-ben latott napvilagot. Igény volt az emlitett kottds konyvekre,

39



hiszen az 1970-es évek elején elindult a Ropiilj pava-mozgalom, és ennek hatasdra sorra
alakultak a pavakorok.

1973-ban kiadasra keriilt a Rdbapatona hagyomdnyaibél cimi daloskonyv Barsi Erné
gondozasaban. A tandr ur folytatta a gy(jtést, amelynek eredményeként Gjabb konyvek
szilettek. A Népzenei hagyomdnyok Csorndn cimi kétet 2011-ben keriilt ki a nyomdabdl.

Palyatarsa, Timafty Laszl6 1991-ben rukkolt ki A Rdbakoz és a Hansdg cimi kotettel. A
foldrajzi és a mezbégazdasagi témak mellé felsorakoztatta a helyi népzenei anyagot is.

A kapuvari népzene kutatdsaban és tolmdcsolasdban Sarkozi Gyorgy tandr ért el ered-
ményeket. Horvath Gy6z6 tandr 2002-ben a Rdbakdézi néphagyomdny, majd 2017-ben a
Népzenei barangolds a Rdbakozben cimii konyveivel lépett a nyilvanossag elé.

A kovetkezOkben a rabakozi népzenei 6rokség néhany sajatossagat szeretném kiemelni.

Téjegységiink rendkiviil gazdag az énekes-tancos népi gyermekjitékokban. Elédeink
gyermekkorukban, tavasszal még énekszdval koszontotték az érkezé golydkat. A lednyok
korjatékot jatszottak, a fiigyerekek nadbol sipot faragtak.

A népes gyermeksereg boldogan alavetette magat a jatékszabalyoknak. A kozosségekben
formalodott a gyermek személyisége.

NEPI ENEKES-TANCOS GYERMEKJATEKOK

Barsi Ernével indultunk a hagyomany6rzésérdl hires Rdba menti faluba, Soborra. A 73
éves Kovacs Gasparné 8o énekes gyermekjatékkal 6rvendeztetett meg benniinket. A ldnya
25, az unokdja pedig mdr csak 6 énekes-tancos jatékot ismert, utobbi azokat is a helyi 6vo-
déaban tanulta. Mi tortént, hogy harom generacié alatt igy megfogyatkozott a jatékismeret?
Valdszint, hogy az életmddvaltozas, a kozosségek fellazulasa stb. vezetett a népi kultara
fokozatos és latvanyos elgyengiiléséhez. Ha a gyujték nem figyeltek volna fel, akkor az
orokségiink joval szegényebb lenne.

A kovetkezd példédkat hozom fel hazdnk északnyugati szegletének, azon beliil a Réba-
koznek énekes-tancos gyermekjatékaibol.

»Hamu ruha, vdszon pintd,
Koll neki a fehéritd, koll neki a fehérito.”
(Horvéth Gy. 2012. 220.)

A Raba mentén ruhamosas kozben énekeltek a sobori asszonyok. A kislednyok keziiket
dorzsolve, énekelve utanoztak a feln6ttek munkajat, mozgasat.

»Osztikélek, szdantok,
Vetek, borondlok.”
(Horvath Gy. 2012. 204.)

Fitigyermekek a feln6ttek mezei munkajat utanzoé jatéka Bogyoszlon.

WJar a malom kiti-kati, A sok buzdt megéroli,
Ejjel, nappal csak azt mondja,  Kiti, kati, kiti, kati, katt.

Esik az es6, habzik a mezd,
Kihajtjik a libuskdkat, fehérlabi Mariskdkat,
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Ez a kutya gazda, nem néz a napra, csak a szép lanyokra.”
(Horvath Gy. 2012. 211.)

»Hid alatt, pad alatt kékorsé, Nem vagyok én fajanké,

Hanem Isten kovdcsa, Szent Pdl lovdt patkolom,
Arany szeggel szegelem, Vaspdlcdval kongatom,
Kon-kon-kongasd ki, Ezt a kisldnyt porditsd ki!”

(Horvéth Gy. 2012. 214.)

Korsoval jar a koron beliil egy lany. Ekozben a kort alkot6 lanyok a dal ritmusara vélta-
kozva a keziikkel titik az oklitket.

RABAKOZI NEPDALOK

~Szerelem, szerelem, Atkozott szerelem,
Mért nem virdgoztdl minden fa tetején.

2. Minden fa tetején, Minden dg levelén,
Hadd szakasztott volna minden szegény legény.”
(Barsi E. 2009. 125.)

»Ezért a kisldnyért de sokat szenvedtem,
Rdbadbél a vizet kaldnnal kimertem,
Rdba fenekébdl apré gyongyit szedtem,
Galambom fejére gyongy bokrétdt tette.

2. Angyalom, Juliskdam tedd fel a koszoriit.
Mondd meg a cigdnynak, hiizzon egy szomoriit,
Mond meg a ciganynak, hiizza a nétdmat,
En meg kiforgatom, a kedves Juliskdmat.”
(Barsi E. 2009. 138.)

»Irem, irem, fehér irem, Csak egy asszony az irigyem.

Az is azért az irigyem, Hogy a ldnydt nem szeretem.

2. Hdrom éle van a sdsnak, Szebb szeretém van, mint mdsnak.
Ha az ollan szép nem volna, A szivem is meghasadna.”

(Barsi E. 2009. 141.)

»A Rdbdnak mindkét partja de sdros,
Kozepébe seje haj, fehér hattyii leszdllott.
Az is azért seje haj, szdllott a kozepébe,
Hogy a pdrjdt kicsalja a szélére.

2. Végigmegyek a kis sobri gyongyutcin
Betekintek seje haj, a kisangyalom ablakdn.
Eppen akkor seje haj vetette be az dgydt,
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Gyongyharmattal ontézte a subdjdt.”
(Barsi E. 2009. 147.)

~Elment a szeretém Idegen orszdgba,
Csak azt levelezi, Menjek el utdna.
2. Menjen el a fene Idegen orszdgba,

Inkdbb meggydszolom Hdromféle gydszba.

3. Pénteken pirosba, Szombaton fehérbe,
Vasdrnap délutdin Tiszta feketébe.”
(Barsi E. 2009. 159.)

»Muzsika szol hangosan, talpam ald csinosan,
Kérem aldzatosan ndsznagy uraimékat,
Eresszék ki karomra, egy pdr tancfordulora,
Nyoszolé asszonyunkat.”

(Barsi E. 2009. 167.)

»Hej, haj, a farddibiré udvaraba’
Megbotlott a kis pej lovam ldba.
Taldn le is estem vona réla,
Ha a biré ldnya szeretém nem véna.”
(Barsi E. 2009. 269.)

»Ldtod-e angyalom a mestergerenddt?
Ha az kivirdgzik, akkor gyiivok hozzdd.
Tudod-e te kisldny, ki lesz a te mdtkdd?
Aki a gadorba csévalla a farkat.”
(Timaffy L. 1991. 17.)

JELES NAPOK, NEPSZOKASOK

Bakterkialto:

»Nyolcat titétt mdr az éra, ember vigydzz ezen széra,
Holnap mdr 1j évet ériink, Isten, ha meghagyja érniink.
Dicsé hdla Istennek, az 1ij esztendGben.”

(Horvath Gy. 2012. 244.)

Balazsjaras:

»Emlékezziink Szent Baldzsrul, hogy ma vagyon napja,
T6bbszor is, hogy megirhessiik, az Uristen adja.
Kérjiik ajandékdt, nyijtsa szent dlddsdt,
Mindnydjunktdl tdvoztassa torkunknak fajdsat.”
(Horvath Gy. 2012. 251.)
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Torokbasazas:

»A plinkosdi rézsa, kihajlott az itra,
Hajlitsd ki, porditsd ki ezt a piros rézsdt.
Szedd fel, szedd fel te kisldny,
Koss beldle bokrétdt,
Ennek a legénynek dugd a siivegébe!
Verbuvilnak, tarka tikom tojta, szent-gyorgy virdg hozta,
Elhozta az Isten piros piinkosd napjdt,
Mi is meghordozzuk szegény torokbasdt.”
(Horvath Gy. 2012. 122.)

Lucazas:

»Luca, Luca kitty, kotty,

Hej rege rajta,

Jobb ez a gazda, mint a mdsik gazda,

Hat 6kérrel, hat l6val,

Kilenc borgyas tehénnel,

Aranyos kis ekével.

Hej, rege rajta, jobb ez a gazda, mint a mdsik gazda.”
(Horvéth Gy. 2012. 256.)

Mendikalas:

~Mendika, mendika, Ures a tarisznya
Ha egy kicsit adndnak, Meg se igen fogyndnak.”
(Barsi E. 2009. 229.)

A fenti népdalok, énekes-tancos népi gyermekjatékok és népszokdasok csupdn izelitt ad-
nak a Rabakoéz egykori és mai hagyomanyvildgabdl.
Horvith Gy6zé
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